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4r4vaiiinan 

Revealed  in  Makkah 


The  Introduction  to  Surah  Ar-Rahman 


Imam  Ahmad  recorded  that  Zirr  said  that  a  man  said  (to  Ibn 
Mas'  ud): 

"How  is  this  recited:  "Ma'in  Ghayri  Yasin  or  Asin" 

He  asked  him,  "Are  you  that  proficient  in  reciting  the 
whole  Qur'an?" 

He  replied,  "I  recite  the  Mufassal  section  in  one 

Rak'  ah." 

So  he  said,  "Woe  to  you!  Do  you  recite  the  Qur'an  in 
hastę,  as  if  it  is  poetry  I  know  that  the  Prophet  used  to 
recite  two  Surahs  from  the  beginning  of  the  Mufassal 
section  (in  one  Rak'ah)." 

And  Ibn  Mas' ud  considered  Surah  Ar-Rahman  to  be  the 
beginning  of  the  Mufassal  section. 

Abu  '  Isa  At-Tirmidhi  recorded  that  Jabir  said, 

"The  Messenger  of  Allah  went  to  his  Companions  and 
recited  Surah  Ar-Rahman  from  beginning  to  end  for 
them,  but  they  did  not  say  anything.  The  Prophet  said, 

tJĄ.  1  I jSlSa  2LU  J>3I  Jk  0'J  SI 

;AJji  Jc.  Cluif  ćluS 


jtiss  LPj  pU  g?La 


jLakll  lilia  i  _ jJiSj  Lii  j  i^l  xi » 3  t  U  ;ljlla 

I  recited  it  to  the  Jinns,  on  the  night  of  the  Jinns 
and  their  response  was  better  than  yours! 
Whenever  I  recited  Allah's  statement,  Lpj  *L!t  ^La 
(Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord 
will  you  both  deny),  They  said, 

"Nonę  of  Your  favors  do  we  deny,  our  Lord!  Ali 
praise  is  due  to  you." 

At-Tirmidhi  recorded  it  and  he  said,  "This  Hadith  is 

Gharib." 

Al-Hafiz  Abu  Bakr  Al-Bazzar  also  collected  this  Hadith. 

Abu  Jafar  Ibn  Jarir  recorded  that  Abdullah  bin  Umar  said  that 
the  Messenger  of  Allah  recited  Surah  Ar-Rahman,  or  it  was 
recited  before  him,  and  he  said, 

L^jjI  LJ_^ą.  'j  ■  A-XL...J  J  La 

Why  do  I  hear  the  Jinn  giving  a  better  response  to  their 
Lord  than  you? 

They  said,  "Why  is  that,  O  Allah's  Messenger" 

He  said, 


l^glLśu  xó)l  pjl  pij!  La 

jpP  La Sjj  *U!  a 

i  _ LL  j  fju  pa  ę.°Ł5jjjj  U  ;  ppl  pili  li) 

Whenever  I  recited  the  statement  of  Allah  the 
Exalted,  Lpj  *Ul  ^La  (Then  which  of  the 

blessings  of  your  Lord  will  you  both  deny),  the 
Jinn  responded  by  saying,  "Nonę  of  the  favors  of 
our  Lord  do  we  deny." 

Al-Hafiz  Al-Bazzar  also  collected  this  Hadith. 
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4~4Uhman 


{j  Ali!  ^jujJ 

In  the  Name  of  Allah,  the  Most  Gracious,  the  Most 
Merciful. 


55:1  Ar-Rahman! 


bi;  jffl 

55:2  He  has  taught  the  Qur'an. 


55:3  He  created  man. 


jUj]l  AaIc. 


55:4  He  taught  him  Al-Bayan. 


55:5  The  sun  and  the  moon  (run)  on  fixed  courses. 

55:6  And  the  Najm  and  the  trees  prostrating. 

^  t  .A  j  j  l  g  ę-Lojudllj 

55:7  And  the  heaven  He  has  raised  high,  and  He  has 
set  up  the  balance. 


u'  ^  Tjilkj  Vt 


55:8  In  order  that  you  may  not  transgress  the 
balance. 
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oOaJI  I  j'j^  V'j  Ojj3l  1  jijąt j 

55:9  And  observe  the  weight  with  equity  and  do  not 
make  the  balance  deficient. 


o-3 


55:10  And  the  earth  He  has  put  down  (laid)  for  Al- 
An'am. 

fUSVl  Ćjl3  iJiUlj 

55:11  Therein  are  fruits,  datę  palms  producing 
Akmam. 

%  i"  0Ć  <tt"  *0  c*l  >  £  <*4" 

jil  «  j4  i  ; 

55:12  And  also  corn,  with  (its)  '  Asf,  and  Rayhan. 

55:13  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 


Ar-Rahman  revealed  and  taught  the  Qur’an 


Allah  informs  of  His  favors  and  His  mercy  for  His  creatures,  for 
He  revealed  the  Qur'an  to  His  servants,  He  madę  memorizing 
and  understanding  of  it  easy  for  those  on  whom  He  has 
bestowed  His  mercy, 


( ^ 

(Y)  'JjSJI  '^Ł 

(V)  jllijUl  (jlk 

( £ )  (jllull  A-alc. 


Ar-Rahman! 
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He  has  taught  the  Qur'an. 

He  created  man. 

He  taught  him  Al-Bayan. 

Al-Hasan  said:  "Eloquent  speech." 

This  refers  to  Allah  teaching  the  Qur'an  that  is, 
teaching  the  servants  how  to  recite  it  by  making 
it  easy  for  them  to  speak  and  pronounce  letters 
with  the  various  parts  of  the  mouth,  such  as  the 
alveolar  bridge,  the  tongue  and  the  lips 


Among  Allah’s  Signs:  the  Sun,  the  Moon,  the  Sky  and  the| 


Allah  said, 


The  sun  and  the  moon  (run)  on  fixed  courses. 


They  move  in  their  orbit  in  perfect  succession, 
according  to  precise  calculation  that  is  never 
delayed  nor  disturbed, 


(JSj  (jjlj-U  (jjl  ^  J  (jt  J.*  V 

.i?  i 


It  is  not  for  the  sun  to  overtake  the  moon,  nor 
does  the  night  outstrip  the  day.  They  all  float, 
each  in  an  orbit.  (36:40), 


til  ijgia.  t jSI  u  JJI  ^  l  y  I 


(He  is  the)  Cleaver  of  the  daybreak.  He  has 
appointed  the  night  for  resting,  and  the  sun  and 
the  moon  for  calculating.  Such  is  the  measuring 
of  the  Almighty,  the  All-Knowing.  (6:96), 

Allah  said, 
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( 1 )  ^jl  A aj  j^jajl  j  ^ąlll  j 


And  the  IMajm  and  the  trees  prostrating. 

Ibn  Jarir  commented, 

"Scholars  of  Tafsir  disagreed  over  the  meaning  of 
Allah's  statement,  'And  the  Najm.'  They  agreed, 
however,  that  the  trees  mentioned  here  are  those 
that  stand  on  trunks." 


Ali  bin  Abi  Talhah  reported  that  Ibn  Abbas  said, 

"An-Najm  refers  to  the  plants  that  lay  on  the 
ground." 

Similar  was  said  by  Sa'id  bin  Jubayr,  As-Suddi 
and  Sufyan  Ath-Thawri. 

This  is  what  Ibn  Jarir  preferred,  may  Allah  have 
mercy  upon  him. 

Mujahid  said, 

"An-Najm  (the  star);  the  one  that  is  in  the  sky." 
Al-Hasan  and  Qatadah  said  similarly. 


This  is  the  saying  that  is  the  most  obvious,  and  Allah 
knows  best,  for  Allah  the  Exalted  said, 


^-3  jj-aj  Clij— alaJl  ^-3  Al  v  ^  x  aj  aIII  ji  jj 

jcJlj  jilŁllj  'JCglj  f .jkillj  J 


L>* 


i 

i—ll 


O* 


lilii 


See  you  not  that  whoever  is  in  the  heavens  and 
whoever  is  on  the  earth,  and  the  sun,  and  the 
moon,  and  the  stars,  and  the  mountains,  and  the 
trees,  and  the  moving  creatures,  and  many  of 
mankind  prostrate  themselves  to  Allah.  (22:18) 

Allah's  statement, 


(V)  jjl  jjjall  I  j> Jt a  J  ę. Lalmll  a 
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And  the  heaven  He  has  raised  high,  and  He  has  set  up 
the  balance. 


meaning  the  justice, 
as  He  said  in  another  Ayah, 

jjl  jjJlj  i _ '  j£3l  jł a  I3jjlj  cIljjJIj  IjIuij  tŁujt 


Indeed,  We  have  sent  Our  Messengers  with  elear 
proofs,  and  sent  down  with  them  the  Book  and 
the  balance  that  mankind  may  keep  up  equity. 
(57:25) 

Allah  said  here, 

(A)  ^jl  jjJI  1  jk 3aLi  Ul 

In  order  that  you  may  not  transgress  the  balance. 

meaning,  He  created  the  heavens  and  earth  in 
justice  and  truth  so  that  everything  is  founded  on, 
and  observing,  justice  and  truth. 

Allah's  statement, 

(  ^  )  jjljjjall  I  a  y*. 1 1 j  ja, .  aflll j  j  Ij^sjslj 

And  observe  the  weight  with  equity  and  do  not  make  the 
balance  deficient. 

meaning,  do  not  cheat  in  the  weights  and 
measures,  but  rather  observe  justice  and 
fairness, 

~ j. Jl  "iT-» ■  iijil j  ) 

And  weigh  with  the  true  and  straight  balance. 
(26:182) 

Allah  said, 


(  1  ^ lilii  j  jtll  j 
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And  the  earth  He  has  put  down  (laid)  for  Al-Ana'm. 

Allah  raised  the  heavens  and  put  down,  or  laid, 
the  earth  and  balanced  it  with  firm  mountains,  so 
that  it  would  be  stable  for  its  residents  that  I i ve 
on  it,  i.e.  the  various  types  and  kinds  of 
creatures,  different  in  species,  shape,  color  and 
language. 

Ibn  Abbas,  Mujahid,  Qatadah  and  Ibn  Zayd  said  that  Al- 
An'am  means  the  creatures. 


...  L$jś 


Therein  are  fruits,  (of  various  colors,  taste  and  scent), 

()))  fUoStS 

and  datę  palms  producing  Akmam. 


Allah  mentioned  the  datę  tree  here  specifically 
because  of  its  benefit,  both  fresh  and  dry. 


Ibn  Jurayj  reported  that  Ibn  Abbas  said  said  Al-Akmam, 
means 


"sheathed  fruit  stalks." 


Similar  was  said  by  morę  than  one  of  the  scholars 
of  Tafsir,  it  refers  to  the  stalks  that  the  seeds 
grow  in  to  become  a  cluster  of  dates,  unripe 
green  dates  then  they  ripen  and  ripen  morę. 

Allah  said, 

Y )  j  t.  if- «a»ll  j J  l - laJI  j 

And  also  corn,  with  (its)  'Asf,  and  Rayhan. 

Ali  bin  Abi  Talhah  said  that  Ibn  Abbas  said  that  in, 
iJLm3|  jJ  (And  also  corn,  with  (its)  'Asf),  'Asf  means 
straw." 


Al-Awfi  reported  from  Ibn  Abbas, 

"'Asf  is  green  leaves  cut  from  the  stem,  so  it  is 
called  'Asf  when  it  dries  out." 
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Similarly,  Qatadah,  Ad-Dahhak  and  Abu  Malik  said  that 
'  Asff  means  straw. 

Ibn  Abbas,  Mujahid  and  others  said  that  Rayhan  means 
leaves,  while  Al-Hasan  said  that  it  means  sweet-scented 
plants. 

Ali  bin  Abi  Talhah  reported  that  Ibn  Abbas  said  that 
Rayhan  means  green  leaves. 

The  meanings  here,  and  Allah  knows  best,  are  the 
various  crops  that  produce  straw,  such  as  wheat  and 
barley,  and  Rayhan  are  the  leaves  that  grow  on  the 
stems. 


Mankind  is  surrounded  by  Allah ’s  Fayors 


Allah  said, 


(>r)  jtiSSUĄjetff  ^La 


Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny? 

meaning,  "O  mankind  and  Jinn,  which  of  the 
favors  that  Allah  has  given  to  you  do  you  deny" 

Mujahid  and  others  said  this,  and  it  is  apparent  when 
one  reads  what  comes  after  it.  Meaning  the  favors  that 
are  obvious  to  you  while  you  are  surrounded  by  them, 
you  cannot  deny  or  reject  them.  So  we  say,  just  as  the 
believers  among  the  Jinns  said,  "O  Allah!  Nonę  of  Your 
favors  do  we  deny.  Ali  praise  is  due  to  You." 

Ibn  Abbas  used  to  say,  "Nay,  our  Lord!"  meaning,  "Nonę 
of  Your  favors  do  we  deny." 


55:14  He  created  man  from  sounding  clay  like  the 
clay  of  pottery. 
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5;  j 

55:15  And  the  Jinn  He  created  from  a  smokeless 
flame  of  fire. 

f  (_^Li 

55:16  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

0^  0.  "  Oki  £  "  "  0<*  Oj,"  !k|  ^ 

M J J  ^ J 

55:17  The  Lord  of  the  two  easts  and  the  Lord  of  the 
two  wests. 

fVU  (_^Li 

55:18  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 


55:19  He  has  Maraja  the  two  seas  meeting 
together. 

55:20  Between  them  is  a  barrier  which  nonę  of 
them  can  transgress. 

jUiiJ  LaSjj  ę-VG 

55:21  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

55:22  Out  of  them  both  come  out  pearls  and  Al- 
Marjan. 
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^Li 

55:23  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

jk?l  'J  ^\V,Vu11  aIj 

55:24  And  His  are  Al-Jawar  Al-Munsha'at,  in  the 
seas  like  A'  lam. 

La^Jj  ^ Li 

55:25  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 


The  Creation  of  Humans  and  Jinns 


Allah  mentions  that: 


^  i  )  J)\  ^ ^1 S  jj'  1  ^lL  ^  (j;*  jlLulS  (jjŁ. 

(,0)  £  J-°  l>  L)^'  dfi*- J 

He  created  man  from  sounding  clay  like  the  clay  of 
pottery. 

And  the  Jinn  He  created  from  a  smokeless  flame  of  fire. 

Allah  mentions  that  He  created  mankind  from 
clay,  like  that  used  in  pottery,  and  created  the 
Jinns  from  the  tip  of  the  flame  of  a  smokeless 
fire. 

This  was  said  by  Ad-Dahhak  from  Ibn  Abbas. 

It  was  also  said  by  Ikrimah,  Mujahid,  Al-Hasan 
and  Ibn  Zayd. 

AI-'Awfi  reported  from  Ibn  Abbas, 

"From  the  best  part  of  the  fire,  from  its  smokeless 
flame." 


11 


Imam  Ahmad  recorded  that  A'ishah  said  that  Allah's 
Messenger  said, 


(Jjikj  t  jlj  (jj«  (j-o  (jIą3I  (_3 li.j  ói°  Cliala. 

^£l  I _ Aj.  ^  * 


The  angels  were  created  from  light,  the  Jinns  from  a 
smokeless  flame  of  fire,  and  Adam  from  what  was 
described  to  you. 

Muslim  also  collected  this  Hadith. 


Allah's  statement: 


(u)  jtiSS  UĄj  *UI 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny, 

was  explained  above. 


Allah  is  the  Lord  of  the  Two  Easts  and  the  Two  Wests 


Allah  said, 

(  \  V )  j j  l_J i_j 

(He  is)  the  Lord  of  the  two  easts  and  the  Lord  of  the  two 
wests. 

meaning  the  sunrise  of  summer  and  Winter  and 
the  sunset  of  summer  and  Winter. 


Allah  said  in  another  Ayah, 


l_y)JL<s3lj  iLall  l_J JJ  ^jaif  iii 


So,  I  swear  by  the  Lord  of  all  the  points  of  sunrise 
and  sunset  in  the  east  and  the  west.  (70:40), 

referring  to  the  different  places  from  which  the 
sun  rises  and  then  sets  on  people  every  day. 

Allah  said  in  another  Ayah, 
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ibSj  JA  VI  UJ  V  ęjjLoSIj  4JJ 

The  Lord  of  the  east  and  the  west;  nonę  has  the 
right  to  be  worshipped  but  He.  So  take  Him  alone 
as  a  trustee.  (73:9), 

referring  to  the  different  places  of  sunrise  and 
sunset  and  the  benefits  that  this  variation  brings 
to  the  created,  mankind  and  Jinns, 

(>A) 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny. 


Allah  created  Different  Types  of  Water 


Allah  said, 


0 


He  has  Maraja  the  two  seas, 

or  let  them  loose,  according  to  Ibn  Abbas. 

Allah’s  statement,  (meeting  together),  Ibn  Zayd 

said, 


"He  prevents  them  from  meeting  by  the  di vidi ng 
barrier  He  placed  between  them  to  separate 
them." 

The  two  seas  are  the  fresh  and  salty  waters,  the 
former  coming  from  running  rivers.  We  discussed 
this  topie  in  Surah  Al-Furqan  when  explaining 
Allah's  statement; 

l^_Aj  dll^ja  i  _  Oc.  I.1A  L 

i  j a.  a  I  I 


And  it  is  He  Who  has  let  free  the  two  seas: 
one  palatable  and  sweet,  and  the  other 
salty  and  bitter;  and  He  has  set  a  barrier 
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and  a  complete  partition  between  them. 
(25:53) 


Allah  said, 


(  Y  *  )  [j\  \ jr  J. J  l3  ^  l 

Between  them  is  a  barrier  which  nonę  of  them  can 
transgress. 

meaning,  He  has  placed  a  barrier  of  land  between 
these  two  types  of  waters,  so  that  they  do  not 
transgress  upon  each  other,  which  would  spoił  the 
characteristics  they  were  created  with. 

(Y  > )  USj  *UI 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny. 

Allah  said, 

(  y  y  )  jUi  j  jjiii  i  ^ ' ui 

Out  of  them  both  come  out  pearls  and  Al-Marjan. 

pearls  are  well-known.  As  for  Marjan  they  say  it 
means  smali  pearls. 

Mujahid,  Qatadah,  Abu  Ruzayn,  Ad-Dahhak  said 
it,  and  it  has  also  been  reported  from  Ali. 

It  was  also  said  that  it  means  large,  precious 
pearls,  this  was  mentioned  by  Ibn  Jarir  from 
some  of  the  Salaf. 

Ibn  Abi  Hatim  recorded  from  Ibn  Abbas  who  said, 

"When  it  rains,  the  oysters  in  the  sea  open  their 
mouths.  What  falls  in  them,  the  drops,  turns  into 
pearls." 

Its  chain  of  narrators  is  Sahih. 

Since  this  type  of  adornment  is  a  favor  from  Allah 
to  the  people  of  earth,  He  reminded  them  of  it, 
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(YT) 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny. 

Allah  said, 

...  ćj'12^1  J'jk3l  <Sj 


And  His  are  Al-Jawar  Al-Munsha'at, 

meaning  the  ships  that  float, 

...  iJ... 

in  the  seas, 

Mujahid  said, 

"Whatever  ship  hoists  a  sail,  it  is  from 
Munsha'at,  if  it  does  not  hoist  a  sail,  it  is  not 
from  the  Munsha'at." 

Qatadah  said, 

"Al-Munsha'at  means  created." 

Others  said  that  it  is  Al-Munshi'at  meaning,  "launched." 

(Y£) 


like  A'  lam. 

This  means,  they  are  like  mountains  with  their 
great  size,  and  it  also  refers  to  the  trade  and 
commercial  services  they  make  possible, 
transporting  cargo  from  one  area  to  another  and 
from  one  province  to  another.  Ships  provide 
various  benefits  for  people,  including  transporting 
different  types  of  goods  they  need. 

Therefore, 


(Y  o)  La 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny. 
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gU  l^Ł  •(>  'JS 

55:26  Whatsoever  is  on  it  (the  earth)  will  perish. 

55:27  And  the  Face  of  your  Lord  Dhul-Jalal  wal- 
Ikram  will  remain  forever. 

jUia  UĄj  f  vr* 

55:28  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

J*  fji  <-3^  C>° 

55:29  Whosoever  is  in  the  heavens  and  on  the  earth 
begs  of  Him.  Every  day  He  is  (engaged)  in  some 
affair! 

fVU  ciLi 

55:30.  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 


Allah  is  the  Ever  Living,  Free  of  all  Need 


Allah  States  that: 


(  y  i )  jjii  °qa  tJS 

Whatsoever  is  on  it  (the  earth)  will  perish. 

Allah  States  that  all  the  residents  of  earth  will 
perish  and  die.  The  residents  of  the  heavens  will 
die,  except  whomever  Allah  wills.  Only  Allah's 
Honorable  Face  will  remain,  because  our  Lord,  the 
Exalted,  the  Blessed,  is  the  Ever  Living  Who  never 
dies. 


16 


Qatadah  said, 

"First,  Allah  mentioned  His  creatures  and  then  He 
said  that  all  of  this  will  perish." 

And  in  the  reported  supplication: 

'O  You  the  Ever  Living  Who  sustains  all 
that  exists! 

O  You  Who  created  the  heavens  and  the 
earth  without  precedence. 

O  You,  Who  Owns  the  glory  and  the  honor, 
nonę  has  the  right  to  be  worshipped 
except  You.  We  seek  refuge  with  Your 
mercy.  Grant  Us  success  in  all  of  our 
matters.  Please,  do  not  abandon  us  to  rely 
on  ourselves  even  for  an  instant  nor  on 
any  of  Your  creation." 

Ash-Sha'  bi  said, 

"When  you  have  recited,  gta  ’<>  cP 

(Whatsoever  is  on  it  (the  earth)  will  perish),  do 
not  stop,  continue  reading, 

( Y  V)  JIŁJI  'Ąj  Akj  J&j 

And  the  Face  of  your  Lord  Dhul-Jalal  wal-Ikram 
will  remain  forever." 

This  Ayah  is  similar  to  Allah's  statement, 

V)  fu juJ 


Everything  will  perish  save  His  Face.  (28:88) 


In  this  Ayah,  Allah  describes  His  Noble  Face  as 
being  Dhul-Jalal  wal-Ikram,  indicating  that  He 
is  Worthy  of  being  revered,  and  thus,  never 
defied;  and  obeyed,  and  thus,  never  disobeyed, 


j  (j jc-Aj  (jjjll  tilmaj 
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And  keep  yourself  patiently  with  those  who  cali  on 
their  Lord  morning  and  afternoon,  seeking  His 
Face.  (18:28) 

And  as  He  said  about  those  giving  charity: 

411  4Jjl  ^44 14} 


We  feed  you  seeking  Allah's  Face  only.  (76:9) 

Ibn  Abbas  commented  on  the  meaning  of  Dhul-Jalal 
wal-Ikram,  by  saying, 

"Owner  of  greatness  and  pride." 

After  Allah  stated  that  all  of  the  inhabitants  of  the 
earth  will  die  and  end  up  in  the  Hereafter  when 
He,  Dhul-Jalal  wal-Ikram,  will  judge  them  by 
His  fair  judgement,  He  said, 

(YA)  jtf&lĄeUyja 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you 
both  deny! 

Allah  said, 

( ^  ^  jtll  j  Llll  jLaluill  ^2  4LulJ 

Whosoever  is  in  the  heavens  and  on  the  earth  begs  of 
Him.  Every  day  He  is  (engaged)  in  some  affair. 

In  this  Ayah,  Allah  affirms  that  He  is  Rich,  Free  of 
all  wants  for  anyone  else  and  that  all  creatures 
stand  in  need  of  Him,  in  all  conditions  and 
situations.  They  all  seek  His  help  willingly  or 
unwillingly.  Everyday,  He  is  engaged  in  some 
affair. 

Al-A'mash  reported  from  Mujahid,  from  '  Ubayd  bin 
'  Umayr,  ęj  j*  ?j -i  (Every  day  He  is  (engaged)  in 
some  affair),  He  said, 

"Of  His  affairs  is  that  He  answers  the  supplicant, 
or  gives  to  the  one  requesting,  or  removing 
adversity,  or  cures  the  one  seeking  to  be  cured." 
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(r . )  jtiSS  UĄj  *ifi 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you 
both  deny! 


cp£u 

55:31  We  shall  attend  to  you,  O  Thaqalan! 

55:32  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

J_kal  (ja  1  J  ^J*1slAjujI  (j\  j  ,j^3l 

(J 2JL*  VI  'uj^  V  IjjLIS  u^j^' j 

55:33  O  assembly  of  Jinn  and  men! 

If  you  are  able  to  pass  beyond  the  zones  of  the 
heavens  and  the  earth,  then  pass  beyond  (them)! 

But  you  will  never  be  able  to  pass  them,  except  with 
authority  (from  Allah)! 

jUia  OSj  ^La 

55:34  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

£jl  J  t.  ~1  V ~1  ^la  J  jlS  (ja  \ al  Jjuj  1  (Jjuj  JJ 

55:35  There  will  be  sent  against  you  both,  Shuwaz 
of  fire  and  Nuhas,  and  you  will  not  be  able  to  defend 
yourselves. 

(jLi 

55:36  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 
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A  Warning  for  Humans  and  Jinn 


Allay  says, 

(n)  jlffiS 

We  shall  attend  to  you,  O  Thaqalan! 

Ibn  Jurayj  said  that  the  Ayah,  ^  (We  shall  attend 
to  you),  means, 

'  We  shall  judge  you,' 

while  Al-Bukhari  said  that  it  means, 

"We  shall  recompense  you.  Surely,  nothing  will 
busy  Allah  from  attending  to  anything  else." 

This  type  of  speech  pattern  is  common  in  the 
Arabie  language.  For  example,  one  would  say,  "I 
will  attend  to  you,"  even  when  one  is  not  busy 
with  anything  else. 

Allah's  saying; 

(jUSjJ)  tfejl  (O  you  Thaqalanl),  refers  to  the 
humans  and  the  Jinns,  as  in  the  Hadith; 

(jjEjlI  lll  (JS 1  g » xun) 


Everyone  will  be  able  to  hear  it,  except  the 

Thaqalayn. 

In  another  narration  that  explains  it,  the  Prophet 
said, 


t>3!  j  Ul 


...except  mankind  and  the  Jinns. 


Allah  said, 


(r\)  jtfSS  UĄj  *di  5 
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Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 


then, 


Clii  jLa.mll  IjCall  jjf  CwlC' .  ..1  jjjijUlj  (j^ąOI  _juoua 

(tt)  Ul  U  ij&ti  ^jtll 


O  assembly  of  Jinn  and  men!  If  you  are  able  to 
pass  beyond  the  zones  of  the  heavens  and  the 
earth,  then  pass  beyond  (them)!  But  you  will 
never  be  able  to  pass  them,  except  with  authority 
(from  Allah) ! 

meaning,  'you  will  never  be  able  to  escape 
Allah’s  orders  and  decrees,  because  it 
encompasses  you.  You  will  never  be  able  to  avoid 
or  avert  His  rule  and  judgement  over  you,  you 
are  surrounded  by  it  wherever  you  may  be.' 


This  is  also  about  the  Gathering  when  the  angels, 
comprising  seven  lines  in  every  direction,  will 
surround  the  creatures.  Nonę  of  the  creatures  will 
be  able  to  escape  on  that  Day,  yUaWj  Ol  (except 
with  authority),  meaning,  except  with  the 
commandment  from  Allah, 

jiall  (jjl  Cl-ajJ  .  *i  1 


j j j  V  51S 

j<*:\ ,  ,i^ll  CLa  jj  dj i_j  ^1 


On  that  Day  man  will  say:  "Where  (is  the  refuge) 
to  flee" 


No!  There  is  no  refuge! 


Unto  your  Lord  will  be  the  place  of  rest  that  Day. 
(75:10-12), 


^agl  Ua  Alć  ag  J)"'J  1  jT'*'  AjulLu  ę.l_)^  L~'l  “H  I  jjld  (jjUlj 
JJI  i^ytt  1  daj  ag J  C-LlCcC-l  LajlS,  ąj. ■*-»! 7,  aIII 

Q j  \1  A  Lgjj  jtUl  m  ■  d  diJ  jf  t dSa^ł 
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c,  -.c 


And  those  who  earned  evil  deeds,  the 
recompense  of  an  evil  deed  is  the  like  thereof, 
and  humiliating  disgrace  will  cover  them.  No 
defender  will  they  have  from  Allah.  Their  faces 
will  be  covered  as  it  were  with  pieces  from  the 
darkness  of  night.  They  are  the  dwellers  of  Fire, 
they  will  abide  therein  forever.  (10:27) 

(Tt)  jtiSS  UĄj  *UI 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Allah's  statement, 


(To) 


Ua  j 


13  Mr. 


There  will  be  sent  against  you  both,  Shuwaz  of  fire  and 
Nuhas,  and  you  will  not  be  able  to  defend  yourselves. 

Ali  bin  Abi  Talhah  reported  from  Ibn  Abbas  that  Shuwaz 
is  the  flame  of  fire. 


Abu  Salih  said,  "It  is  the  flame  above  the  fire  below  the 
smoke." 

Ad-Dahhak  said,  j ^  <>»2afjlŁ  (Shuwaz  of  fire),  "A  flood  of 
fire." 

Allah  said;  (and  Nuhas)  . 

Ali  bin  Abi  Talhah  reported  from  Ibn  Abbas; 

"The  smoke  of  the  fire." 

Similar  was  reported  from  Abu  Salih,  Sa'id  bin 
Jubayr  and  Abu  Sinan. 

Ibn  Jarir  said  that  the  Arabs  used  to  cali  the  smoke  of 
the  fire,  Nuhas  and  Nihas.  But  he  said  that  the  scholars 
of  Qur'anic  recitation  said  that  in  this  Ayah,  the  word 
recited  is  Nuhas. 


Mujahid  said,  "Molten  brass  poured  over  their  heads." 

Qatadah  held  the  same  view. 
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Ad-Dahhak  said,  "Nuhas  is  liguid  copper." 


The  Ayah  means,  '  if  you,  mankind  and  the  Jinns, 
try  to  escape  on  the  Day  of  Resurrection,  then  the 
angels,  including  those  among  them  who  guard 
Hellfire,  will  bring  you  back  by  directing  smoke  of 
fi re  and  molten  brass  on  you.' 

Allah's  statement, 

jj|  Ua  ... 

(n)  jtiSS  lĄ  *UI  La 

and  you  will  not  be  able  to  defend  yourselves.  Then 
which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both  deny! 


óUtailS  %'SJj  fii 

55:37  Then  when  the  heaven  is  rent  asunder,  and  it 
becomes  Wardah  like  Dihan. 

jii&i  uSj  fvr»  isL i 

55:38  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

IjIą,  Vj  (jc-  ^ 

55:39  So,  on  that  Day  he  will  not  be  questioned 
about  his  sin,  (neither)  human  nor  Jinn. 

USj 

55:40  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

i  -  9*a  *  j  ■"  l'  %  \\  9>  o  9+  o  9  '  "  9  o  9  o>i  9  „'o9 

pg  JXJ 

55:41  The  criminals  will  be  known  by  their  marks, 
and  they  will  be  seized  by  their  foreheads  and  feet. 
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jjtfS  USjj  «VI»  LsLa 

55:42  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

55:43  This  is  the  Heli  which  the  criminals  denied. 

ĆjSj  uj*j^ 

55:44  They  will  go  between  it  and  Hamim  An! 

jt2£5  U&j  »Vt»  liii 

55:45  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 


The  Horrors  of  the  Day  of  Resurrection 


Allah  said, 


•, Lajoill  ‘  ‘  ui il  liii 


Then  when  the  heaven  is  rent  asunder, 

on  the  Day  of  Resurrection;  this  meaning  is  elear 
in  this  and  similar  Ayat,  such  as, 

AixłjJ  ^^3  ę.1  A tuli  i‘  'O.li  'I J 


And  the  heaven  will  be  rent  asunder,  for  that  Day 
it  (the  heaven)  will  be  frail  and  torn  up.  (69:16), 


TJI 


ę.  Lojolll  '  ^jj  j 


And  (remember)  the  Day  when  the  heaven  shall 
be  rent  asunder  with  clouds,  and  the  angels  will 
be  sent  down,  with  a  grand  descending.  (25:25) 

and, 
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‘ '  ui il  C-  Lajoill  121 

lliik  j  LgjjJ  lluit  j 

When  the  heaven  is  split  asunder,  and  listens  to 
and  obeys  its  Lord  --  and  it  must  do  so.  (84:1-2) 

Allah's  statement, 


(vv)  o'Sjj  liulSS ... 

and  it  becomes  Wardah  like  Dihan. 

This  means  they  will  melt  just  as  sediment  and 
silver  are  melted  when  heated.  And  they  will  be 
colored,  just  as  dies  stain  something,  sometimes 
red,  sometimes  yellow,  or  blue,  or  green.  This 
demonstrates  the  extent  of  the  horrors  of  the 
Mighty  Day  of  Resurrection. 

As-Suddi  said,  "It  will  be  as  rosy  color  and  as  filth  oil." 

Mujahid  said,  óUliM  (like  Dihan),  "Like  the  colors  of 
dyes." 

(VA)  jtiSS  UĄj  *UI  ^La 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Allah  said; 

( V  ^  )  jjti.  U  j  (jc.  (jLuU  -li-a 

So  on  that  Day  he  will  not  be  questioned  about  his  sins, 
(neither)  human  nor  Jinn. 

this  is  similar  to  His  saying; 

-  >  •  o  >  +  >  -  o  >  c 

ĆPjW  *  J 

That  will  be  a  Day  when  they  shall  not  speak,  and 
they  will  not  be  permitted  to  put  forth  any 
excuse. (77:35-36) 
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This  is  the  case  at  the  time,  then  all  the  creatures 
will  be  guestioned  about  their  deeds. 


Allah  said; 


VT  t,  ,.V1  liLjji 
1  jjLS  UoC- 


So,  by  your  Lord,  We  shall  certainly  cali  all  of 
them  to  account.  For  all  that  they  used  to  do. 
(15:92-93) 

Qatadah  said, 

"On  that  they  will  be  questioned  and  then  their 
mouths  will  be  sealed  and  their  hands  and  feet 
will  reveal  what  they  used  to  do." 

(t.)  jtiss  *ui 


Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 


Allah  the  Exalted  said, 


\  .a  wuj  .jj  1 _ 


The  criminals  will  be  known  by  their  marks, 
i.e.,  by  special  marks  that  distinguishes  them. 


Al-Flasan  and  Qatadah  said, 


"They  will  be  known  by  their  dark  faces  and  their 
blue  eyes." 

I  say  that  this  contrasts  to  the  marks  that  will  distinguish 
the  believers,  such  as  the  light  that  will  appear  on  the 
parts  of  the  body  that  they  used  to  wash  while 
performing  ablution. 

Allah  said, 


^  ^5^1  Jjllj  ... 

and  they  will  be  seized  by  their  foreheads  and  feet. 
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meaning,  the  angels  of  punishment  will  bend  their 
heads  down  to  their  feet  and  throw  them  like  this 
into  the  Hellfire. 

Al-A'  mash  said  that  Ibn  Abbas  said, 

"He  will  be  taken  by  his  forehead  and  his  feet  and 
be  broken  just  as  a  stick  is  broken  to  be  thrown 
into  an  oven." 


(£  Y)  jtfSSUĄjetS  ^5 La 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Allah  said, 


This  is  the  Heli  which  the  criminals  denied. 

meaning,  'this  is  the  Fire  that  you  used  to  deny 
existed  that  it;  now  you  see  it  before  your  eyes!' 
While  being  chastised,  criticized,  disgraced  and 
belittled,  this  will  be  said  to  the  disbelievers. 

( i  i )  j  J  CiU.  j  u 

They  will  go  between  it  and  Hamim  An! 

meaning,  they  will  sometimes  be  punished  with 
fire  and  they  will  sometimes  be  given  Hamim 
which  is  a  drink  like  molten  copper  tearing  their 
intestines  and  internal  organs, 

u LŁ-JLiij  j  j) 

03j£4  lJ  lJ 

When  the  iron  collars  will  be  rounded  over  their 
necks,  and  the  chains,  they  shall  be  dragged 
along,  in  the  Hamim,  then  they  will  be  burned  in 
the  Fire.  (40:71-72) 

Allah  said,  g'  (An),  meaning  hot,  due  to  the  fierce  and 
intense  heat  that  is  impossible  to  bear. 
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Ibn  Abbas  said;  g'  ?***  u^j  (They  will  go 

between  it  and  Hamim  Ani), 

"That  has  reached  the  ultimate  temperaturę  and 
boiling  fiercely." 

Similar  was  said  by  Mujahid,  Sa'id  bin  Jubayr, 
Ad-Dahhak,  Al-Hasan,  Ath-Thawri  and  As-Suddi. 

Qatadah  also  commented, 

"Its  boiling  started  when  Allah  created  the 
heavens  and  the  earth!" 

Muhammad  bin  Ka'  b  Al-Qurazi  said, 

"The  (disobedient)  sen/ant  will  be  seized  by  the 
forehead  and  stirred  in  that  boiling  water  until  his 
flesh  melts  and  only  the  bones  and  the  eyes  in  his 
head  remain. 

This  is  the  meaning  of  Allah's  statement, 

UJ  cJ 

In  the  Hamim,  then  they  will  be  burned  in 
the  Fire.  (40:72) 

And  Al-Hamim  Al-An  means  hot." 

There  is  another  report  from  Al-Qurazi; 

u'  (Hamim  An)  that  it  means  "prepared.  " 

This  is  also  the  view  of  Ibn  Zayd. 

And  saying  that  it  means  "prepared"  does  not  contradict 
the  first  report  from  Al-Qurazi  which  says  that  it  means 
hot,  for  Allah  said: 


A_iil 


Jjlę.  (jjC.  jjjO 


They  will  be  given  to  drink  from  a  spring,  Aniyah. 
(88:5) 

which  means  severe  unbearable  heat, 
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and  His  saying; 


<Ą  Ui 


not  to  wait  for  it  to  be  prepared,  (33:53) 
which  means  properly  cooking  and  preparing  it. 

So  His  saying; 

g'  (Hamim  An),  Hamim,  that  is  very  hot. 

Surely,  punishing  the  disobedient  criminals  as  well  as 
favoring  those  who  had  Taqwa,  is  from  Allah's  grace, 
mercy,  justice,  compassion  and  kindness  for  His 
creatures.  His  warnings  against  His  torment  and 
punishment,  such  as  mentioned  in  these  Ayat,  should 
encourage  all  creatures  to  abandon  the  Shirk  and 
disobedience  they  engage  in,  and  this  is  why  Allah 
reminded  them  of  this  favor; 


(i  o)  jtiss  UĄj  *UI 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 


Aj  j  l  j 

55:46  But  for  him  who  fears  the  standing  before  his 
Lord,  there  will  be  two  Gardens. 

55:47  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

gUif  IjI  jJi 

55:48  With  Afnan. 


29 


f Vlę-  '(j\A 

55:49  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

55:50  In  them  (both)  will  be  two  springs  flowing 
(free). 

55:51  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

l/Vj  j  hź-*  & 

55:52  In  them  (both)  will  be  every  kind  of  fruit  In 
pairs. 

55:53  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 


The  Delight  of  Those  Who  have  Tagwa  in  Paradise 


Allah  the  Exalted  said, 

(  £  1 )  ^j'  v  j  i _ aUk  (j-a)  J 

But  for  him  who  fears  the  standing  before  his  Lord,  there 
will  be  two  Gardens. 

on  the  Day  of  Resurrection, 

CiJp  dp  L>^' 

And  restrained  himself  from  the  desires.  (79:40, 
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and  does  not  indulge  nor  prefer  this  worldly  life. 
He  who  knows  that  the  Hereafter  is  better  and 
morę  lasting,  so  he  fulfills  what  his  Lord  ordered 
him  and  stays  away  from  His  prohibitions,  then 
he  will  earn  two  gardens  from  his  Lord  on  the  Day 
of  Resurrection. 


Al-Bukhari  recorded  that  Abdullah  bin  Qays  said  that  the 
Messenger  of  Allah  said, 

La^Ajjl  i—iAJ  «j'"  •  J  La^Injl  *ŁLśa| 

( j^c.  ^  9  elij  Ul 


There  are  two  gardens  madę  of  silver  --  their 
vessels  and  all  that  they  contain.  And  there  are 
two  gardens  madę  of  gold  --  their  vessels  and  all 
that  they  contain.  And  nothing  stands  between 
the  people  in  the  'Adn  Garden  and  looking  at 
their  Lord,  the  Exalted  and  Most  Honored,  but  the 
covering  of  pride  before  His  Face. 

The  Group,  with  the  exception  of  Abu  Dawud,  collected 
this  via  the  Hadith  of  Abdul-Aziz. 

This  Ayah  is  generał  and  applies  to  both  humans  and 
Jinns,  providing  proof  that  those  among  the  Jinns  who 
believe  and  have  Taqwa  will  enter  Paradise,  for  Allah  is 
reminding  the  Ath-Thaqalayn  of  this  favor,  as  He  says; 

(jtlią.  j  i _ aUk 

(£V)  jUjSi  UĄj  *UI 

But  for  him  who  fears  the  standing  before  his  Lord,  there 
will  be  two  Gardens.  Then  which  of  the  blessings  of  your 
Lord  will  you  both  deny! 

Then  He  describes  these  two  gardens,  by  saying, 

( £  A)  jjOat  IjI 


With  Afnan. 
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their  trees  have  beautiful  young  branches  that 
hołd  and  produce  every  type  of  ripened  beautiful 
fruit, 

(m)  jtiss  cĄj  *ui 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny: 

Ata'  Al-Khurasani  and  several  others  said  that  Afnan 
means  spreading  branches  of  trees  that  reach  the 
branches  of  other  trees, 


(®  * )  uLjLj 

In  them  (both)  will  be  two  springs  flowing. 

free  to  water  these  trees  and  branches  that 
produce  all  kinds  of  fruits, 

(O  > )  jtfSS  ILSij  *UI  La 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Al-Hasan  Al-Basri  said  that  one  of  these  springs  is  called 
Tasnim,  and  the  other  called  As-Salsabil. 

Atiyah  said  that  the  water  of  one  of  these  springs  is  from 
non-standing  water  and  the  other  from  winę  that  gives 
delight  to  those  who  drink  it. 

Allah's  statement, 


(®  1 j 

In  them  (both)  will  be  every  kind  of  fruit  in  pairs. 

of  every  type  and  kind  of  fruit,  that  which  they 
knew  before,  and  better,  and  that  which  they  did 
not  know  before.  Therein,  there  are  delights  that 
no  eye  has  ever  seen,  no  ear  has  ever  heard  and 
no  heart  has  ever  imagined, 
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(or)  óLjSS  ILSjj  *UI  ^5 La 


Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Ibrahim  bin  Al-Hakam  bin  Aban  said  that  his  father 
narrated  from  Ikrimah  that  Ibn  Abbas  said, 

"There  is  not  a  fruit  that  exists  in  this  life,  sweet 
or  bitter,  but  it  exists  in  Paradise,  even  the 
colocynth." 

Ibn  Abbas  also  said, 

"There  is  nothing  in  the  world  that  is  in  the 
Hereafter  except  in  name." 

Meaning  there  is  such  an  enormous  difference 
and  contrast  between  the  two  in  enjoyment  and 
value. 


. » v  i  o.  *'  -  {.•»  i  x 

o o*  ^ 

55:54  Reclining  upon  the  couches  lined  with 
Istabraq,  and  the  fruits  of  the  two  Gardens  will  be 
near  at  hand. 

jUia  UĄj 

55:55  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

>5  7'  c  o  a  -to  a  a  n  «  '  o  -a  *°  Ą  tt  **  '  <*  *  • 

jU.  yj  (jiU]  Jaj 

55:56  Wherein  both  will  be  Qasirat  At-Tarf,  whom 
never  deflowered  a  human  before  nor  Jinn. 


(_^Li 


57.  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 
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ifcS&j  - 'M 

55:58  They  are  like  Yaqut  and  Marjan. 

f  (_^Li 

55:59  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

;r> 

55:60  Is  there  any  reward  for  good  other  than 
good! 

jUia  UCj  UL* 

55:61  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 


Allah  said; 


Reclining,  (in  reference  to  the  residents  of  Paradise,  who 
will  recline  or  sit  cross-legged); 

...  (jija  ^ ... 


upon  the  couches  lined  with  Istabraq, 

which  is  thick  silk  brocade,  according  to  Ikrimah, 
Ad-Dahhak  and  Qatadah. 

Abu  Imran  Al-Jawni  said, 

"It  is  thick  silk  embroidered  with  gold." 

In  this  way,  the  honor  of  the  outside  is  alluded  to  by 
mentioning  the  honor  of  the  inside.  Abu  Ishaq  narrated 
that  Hubayrah  bin  Yarim  said  that  Abdullah  bin  Mas' ud 
said, 
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"This  is  their  interior,  so  what  about  it  if  you  see 
their  exterior" 

Allah  said, 


(0£)  J\1  J±U*1\  ... 

and  the  fruits  of  the  two  Gardens  will  be  near  at  hand. 

close  to  the  believers  who  will  be  able  to  take  any 
of  it  they  wish,  whether  they  are  reclining  or 
otherwise, 


The  fruits  in  bunches  whereof  will  be  Iow  and  near 
at  hand.  (69:23), 


iLJju  jlaa  liJŁj  Ajjlij 

And  the  shade  thereof  is.  close  upon  them,  and 
the  bunches  of  fruit  thereof  will  hang  Iow  within 
their  reach.  (76:14), 

meaning,  these  fruits  descend  from  their 
branches  to  those  who  wish  to  have  them, 
because  they  are  close  at  hand, 

(oo)  lĄ* Ul 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

After  Allah  mentioned  the  couches,  He  then  said, 

... 

Wherein  will  be,  (meaning  on  these  couches  or  beds), 

... 


Qasirat  At-Tarf, 

chaste  females,  wives  restraining  their  glances, 
desiring  nonę  except  their  husbands,  seeing  them 
as  the  most  beautiful  men  in  Paradise. 
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This  was  said  by  Ibn  Abbas,  Qatadah,  Ata'  Al- 
Khurasani  and  Ibn  Zayd. 

It  was  reported  that  one  of  these  wives  will  say  to 
her  husband, 

"By  Allah!  I  neither  see  anything  in  Paradise 
morę  handsome  than  you  nor  morę  beloved  to 
me  than  you.  So  praise  be  to  Allah  Who  madę 
you  for  me  and  madę  me  for  you." 

Allah  said, 

(°^)  ^  ... 

whom  never  deflowered  a  human  before  nor  Jinn. 

meaning  they  are  delightful  virgins  of  comparable 
age  who  never  had  sexual  intercourse  with 
anyone,  whether  from  mankind  or  Jinns,  before 
their  husbands. 

This  is  also  a  proof  that  the  believers  among  the 
Jinns  will  enter  Paradise. 

Artat  bin  Al-Mundhir  said, 

"Damrah  bin  Habib  was  asked  if  the  Jinns  will 
enter  Paradise  and  he  said,  'Yes,  and  they  will 
get  married.  The  Jinns  will  have  Jinn  women  and 
the  humans  will  have  female  humans.1" 

Allah's  statement, 

uU-  Uj  oĄ  ... 

(o  v)  jiiss  uSj  *ui 

whom  never  deflowered  a  human  before  nor  Jinn.  Then 
which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both  deny! 

Then  Allah  describes  these  women  for  the  proposed: 

(O  A)  y 

they  are  like  Yaqut  and  Marjan. 
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Mujahid,  Al-Hasan,  Ibn  Zayd  and  others  said, 

"They  are  as  pure  as  rubies  and  white  as 

Marjan." 

So  here  they  described  Marjan  as  pearls. 

Imam  Muslim  recorded  that  Muhammad  bin  Sirin  said, 

"Some  people  either  boasted  or  just  wondered 
who  are  morę  in  Paradise,  men  or  women. 

Abu  Hurayrah  said,  '  Has  not  Abu  Al-Qasim 
(Muhammad)  said, 


Ali!  jlasll  aj-aj  ĆJjl  ul 

C5#  tijJ  (f  j^)  Jk-  ^  ‘JA3' 

£t-a  (_ SJJ  ^La  (JSI  tfLalall 

^^3  Uaj  t  f  Ijj  jj^a  La^Pjjai 


Verily,  the  first  group  that  will  enter 
Paradise  will  look  like  the  moon  when  it  is 
fuli,  and  the  next  batch  will  be  as  radiant 
as  the  radiant  star  in  the  sky.  Each  one  of 
them  will  marry  two  wives.  The  marrow  of 
the  bones  of  their  shins  will  be  seen 
through  the  flesh.  Nonę  will  be  unmarried 
in  Paradise. 


This  Hadith  was  recorded  in  the  Two  Sahihs. 


Imam  Ahmad  recorded  that  Anas  said  that  the 
Messenger  of  Allah  said, 

L-llilj  ttg_l3  Uaj  bijali  [jji  jl  Ali  ^^3 

U^1  4  33  ^Uaj-a  jl  jjjjŚ 

^^11  4j^3I  Ja!  fHaj  (j-«  atj-al  ClutBal  l-«J 

1  §  3Jlj,  «ajJj  Ua  i—lUalj  itkjj  I  ^  UjIIaS 

l^_l3  Uaj  Ijj^II  qa  C5^“ 


A  morning  or  an  evening  journey  in  Allah's  cause 
is  better  than  the  world  and  whatever  is  on  its 
surface.  And  a  place  in  Paradise  as  smali  as  that 
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occupied  by  the  whip  of  one  of  you,  is  better  than 
the  world  and  whatever  is  on  its  surface.  If  one  of 
the  women  of  the  people  of  Paradise  looks 
directly  at  the  earth,  she  will  fili  what  is  between 
Paradise  and  earth  with  a  good  scent  and  all  of  it 
will  become  delightful.  Verily,  the  veil  over  her 
head  is  better  than  this  life  and  all  that  is  on  its 
surface. 

Al-Bukhari  also  collected  a  similar  narration. 

(on)  jtfssuĄjetJ jJLa 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Allah  the  Exalted  said, 

( i  > )  /ji .  .^ni  Ul  /ji .  ,-^ni  ę. i Ja 

Is  there  any  reward  for  good  other  than  good? 

Allah  declares  that  in  the  Hereafter,  all  that  is  good  and 
righteous  is  the  only  befitting  reward  for  those  who  do 
good  deeds  in  this  life, 

ojLjj  ^ imaJI  1  j nn~\f  (JJaS 

For  those  who  have  done  good  is  best  (reward) 
and  even  morę.  (10:26) 

All  of  these  are  tremendous  blessings  that  cannot  be 
earned  merely  by  good  deeds,  but  by  Allah's  favor  and 
bounty,  after  all  of  these  Fle  says; 

(i  > )  jtiss  l LSjJ  *UI  <JLa 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 


55:62  And  below  these  two,  there  are  two  other 
Gardens. 
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jGj&j  GaŁij  fVU  ciii 

55:63  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

O&Iaju 

55:64  Mudhammatan. 

jUia  UCj 

55:65.  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

55:66  In  them  (both)  will  be  two  springs 
Naddakhatan. 

f  1_$ Lii 

55:67  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

0*  «  &  *  "  T*  \0,  "S  T*  '  f  'i  i''  * 

jU  jj  j  Ugjfl 

55:68  In  them  (both)  will  be  fruits,  and  datę  palms 
and  pomegranates. 

jUiS  UST, 

55:69  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

I*  i  '  1*  .  0  &  • 

c_) 

55:70  Therein  (Gardens)  will  be  Khayrat  Hisan; 
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55:71  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

«  "  ,  Al  *  ^  &  * 

f 4^'  ^  jj^ 

55:72  Hur  (beautiful,  fair  females)  guarded  in 
pavilions; 

jGjSj  fVU 

55:73  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

&  X"  t  >'  o  *  110  1.  V  ,,  & 

ej  .  *  j  l yĄ  uva^}. 

55:74  Whom  never  deflowered  a  human  before  nor 
Jinn. 

55:75  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

55:76  Reclining  on  green  Rafraf  and  rich  beautiful 
'  Abqariy. 

55:77  Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will 
you  both  deny! 

fłjSyij  JŁJI  ^ i  'Ą'j  p  'ŚjZ 

55:78  Blessed  be  the  Name  of  your  Lord,  Dhil-Jalali 
wal-Ikram. 
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These  two  gardens  are  lower,  in  virtue  and  in  status  than  the| 
two  before  them,  as  supported  in  the 


Allah  said: 


(1  Y  )  jljAą.  (j^J 

And  below  these  two,  there  are  two  other  Gardens. 

We  previously  mentioned  the  Hadith  stating  that 
there  are  two  gardens  madę  of  gold,  their  vessels 
and  all  they  contain,  and  there  are  two  gardens 
madę  of  silver,  their  vessels  and  all  they  contain. 

The  first  two  are  for  the  near  believers 
(Muqarribin)  and  the  latter  two  are  for  those  on 
the  right  (Ashab  Al-Yamin). 

Abu  Musa  commented, 

"There  are  two  gardens  madę  of  gold  for  the 
Muqarribin  and  two  gardens  madę  of  silver  for 

Ashab  Al-Yamin." 

There  are  several  proofs  that  the  former  two  gardens  in 
Paradise  are  better  in  grade  than  the  latter.  Allah 
mentioned  the  former  two  gardens  before  the  latter  two, 
thus  indicating  their  significance,  then  He  said,  uy>j 

(And  below  these  two,  there  are  two  other 
Gardens).  And  this  is  an  obvious  form  of  honoring  the 
first  two  gardens  over  the  latter  two. 

(-r)  UĄj  *UI 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Allah  described  the  former  gardens:  tfljJ  (With 

Afnan),  which  are  the  extending  branches,  as  we 
explained,  or  various  types  of  delights.  But  He  said  about 
the  latter  two  gardens, 

( 1  £  )  .Aa 

Mudhammatan, 

being  dark,  because  of  the  intense  irrigation. 
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Ibn  Abbas  said, 

"Mudhammatan  means,  they  have  become  dark 
green  because  of  extensive  water  irrigation." 

Muhammad  bin  Ka'  b  said:  (Mudhammatan), 

"Fuli  of  greenery." 

(i  o)  cĄj  *ui 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

(1 1 )  (jlikLiJaj  (jLllC.  '  ^ 

In  them  (both)  will  be  two  springs  Naddakhatan. 

There  is  no  doubt  that  the  former  two  gardens 
are  better,  their  branches  are  fresh,  youthful  and 
intermingling.  Allah  said  about  the  former  two 
gardens,  (In  them  (both)  will  be 

two  springs  flowing  (free)),  while  He  said  about 
the  springs  of  the  latter  two  gardens,  uU£C4aj 
(Naddakhatan); 

Ali  bin  Abi  Talhah  reported  from  Ibn  Abbas: 

"It  means  gushing.  And  the  free  flowing  is 
strongerthan  gushing." 

Ad-Dahhak  said  that,  (gushing  forth)  means, 

they  are  fuli  of  water  and  constantly  gushing. 

(iv)  ui^y 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Allah  said  about  the  former  two  gardens,  U$ja 

(In  them  (both)  will  be  every  kind  of  fruit  in 
pairs),  but  He  said  about  the  latter  two  gardens, 

(1  A) 

In  them  (both)  will  be  fruits,  and  datę  palms  and 
pomegranates. 


42 


There  is  no  doubt  that  the  first  description  is  better  and 
refers  to  morę  of  a  variety  and  morę  types  of  fruit. 

fn)  jtiss  uĄj  yj 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Allah  said  about  the  latter  two  gardens,  Allah  then  said; 

(V . )  tlił (j&ia 


Therein  will  be  Khayrat  Hisan; 

meaning,  there  are  various  types  of  good  and 
delightful  things  in  these  two  gardens  in  Paradise, 
according  to  Qatadah. 

It  was  also  said  that  Khayrat  is  plural  of  Khayrah  and  it 
is  a  righteous,  well-mannered,  beautiful  woman, 
according  to  the  majority  of  scholars,  and  it  is  also 
reported  from  Umm  Salamah  as  a  Hadith  from  the 
Prophet. 

There  is  another  Hadith  saying  that  Al-Hur  Al-Ayn  will 
sing, 

‘  Lj'  •  cl 

"We  are  Al-Khayrat  Al-Hisan,  we  were  created  for 
honorable  husbands." 

(v  > )  CĄj  *UI 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Allah  said: 

(VY)  4 .aŁa 

Hur  (beautiful,  fair  females)  guarded  in  pavilions; 

but  He  said  about  the  first  two  gardens,  (-ijłall 
(Wherein  both  will  be  Qasirat  At-Tarf),  There  is  no 
doubt  that  the  chaste  wives  that  restrain  their  glances 
themselves,  are  better  than  those  guarded  in  pavilions 
even  though  both  are  secluded. 
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About  Allah's  saying:  ^  (in  pavilions),  Al-Bukhari 

recorded  that  Abdullah  bin  Qays  said  that  the  Messenger 
of  Allah  said, 


^2  tllia  (jjjjai  '  i  ‘  a  j»o  AjiąJl  ^3  jjl 

~  *  jlt~.  t  a  jL. '  ÓU=^  U JJi  ^  ‘U*!  LgV  4jjI j 

j  ^_La  j-oll 


Verily,  in  Paradise,  the  believer  will  have  a  tent 
from  a  hollow  pearl,  the  width  thereof  is  sixty 
miles.  In  each  corner  of  it  there  are  wives  for  the 
believer  that  do  not  see  the  other  wives,  and  the 
believer  will  visit  them  all. 

In  another  narration  the  Prophet  said  that  this 
tent  is  thirty  miles  wide. 


Muslim  recorded  this  Hadith  and  in  his  narration,  the 
Prophet  said, 


aJ^lj  SjJjJ  j^o  -ŁalrLl  4^11  ^^3  (jl 

Ui  (jj-o j1<*-  i _ Śjlaj  Ja!  1^j3  ł11l«  U 


1  l 


Verily  in  Paradise,  the  believer  will  have  a  tent 
madę  of  a  hollow  pearl  the  length  thereof  being 
sixty  miles.  In  it,  the  believer  will  have  wives  who 
do  not  see  each  other,  and  the  believer  will  visit 
them  all. 

(vr)  jlZSS  UaSj  *UI 


Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Allah  the  Exalted  said, 

( v  i )  j)Lą.  Uj  O^i  U$VK.'  ^ 

Whom  never  were  deflowered  by  a  human  before  nor 
Jinn. 


We  explained  this  meaning  before. 

Allah  added  in  the  description  of  the  first  group  of  the 
believers'  wives,  (they  are  like  Yaqut 

(rubies)  and  Marjan  (pearls). 
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(vo)  jtiSS  USj  *tfi 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Allah  said, 

(VI)  t_aji j 

Reclining  on  green  Rafraf  and  rich  beautiful  '  Abqariy. 
Ali  bin  Abi  Talhah  reported  from  Ibn  Abbas: 

"Rafraf  means  cushions." 

Mujahid,  Ikrimah,  Al-Hasan,  Qatadah,  Ad-Dahhak  and 
others  also  said  that  Rafraf  means  cushions. 

Al-'  Ala'  bin  Badr  said: 

"The  Rafraf  are  arrayed  hanging  over  the 
couches." 

Allah's  statement,  IsJ&J  (and  rich  beautiful 

'Abqariy),  Ibn  Abbas,  Qatadah,  Ad-Dahhak  and  As- 
Suddi  said  that  'Abqariy  means  rich  carpets. 

(w)  uSj  *ui 

Then  which  of  the  blessings  of  your  Lord  will  you  both 
deny! 

Allah  said, 


(VA)  j  JUyi  ^ i  '4j  £,!  'A'JZ 


Blessed  be  the  Name  of  your  Lord  (Allah)  Dhil-Jalal 
wal-Ikram, 

Allah  States  that  He  is  Worthy  of  being  honored 
and  always  obeyed,  revered  and  thus  worshipped, 
appreciated  and  never  unappreciated,  and 
remembered  and  never  forgotten. 

Abdullah  bin  Abbas  said  that,  cPą]'  cf A  (Dhil-Jalal 

wal-Ikram)  means, 
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the  Owner  of  greatness  and  pride. 
In  a  Hadith,  the  Prophet  said, 


Ajc.  Uj  pilili  _jjć.  (jl 


Verily,  among  the  acts  of  venerating  Allah,  are 
honoring  the  elderly  Muslims,  the  one  in 
authority,  and  carrier  (memorizer)  of  the  Qur'an 
who  avoids  extremism  and  laziness  with  it." 

Imam  Ahmad  recorded  that  Rabi'ah  bin  'Amir  said  that 
he  heard  the  Messenger  of  Allah  say, 


fl jSUIj  JIŁJI  I £4 


Persist  (in  invoking  Allah)  with,  "Ya  Dhal-Jalal 
wal-Ikram  (O  Owner  of  greatness  and  honor).") 

An-Nasa'i  also  collected  this  Hadith. 

Muslim  and  the  Four  Sunan  compilers  recorded  that 
A'ishah  said, 

"When  the  Messenger  of  Allah  would  (say  the) 
Salam  (completing  prayer),  he  would  only  sit  as 
long  as  it  takes  him  to  say, 


lig 


O  Allah! 


You  are  As-Salam,  and  peace  comes  from  You. 

Blessed  be  You  Ya  Dhal-Jalal  wal-Ikram 

This  is  the  end  of  the  Tafsir  of  Surah  Ar-Rahman,  all  praise  is  due 
to  Allah  and  all  favors  come  from  Him. 


*********** 
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